Bilag 2.6 — Sagsomkostninger, Island
(POISSAG)

1. FORDRINGSTYPEN
1.1 Beskrivelse af fordringstypen

Fordringstypen POISSAG omfatter fordringer pad manglende betaling af sagsomkostninger fra Island, der
er endeligt palagt i forbindelse med/som folge af afgerelse i straffesager, herunder private straffesager
som folge af en begéet lovovertradelse i Island, jf. lovbekendtgerelse nr. 555 af 25. maj 2011 om samar-
bejde med Finland, Island, Norge og Sverige angéende fuldbyrdelse af straf m.v. (herefter ”fuldbyrdel-
sesloven for Norden”), § 1, stk. 3, nr. 2, hvoraf det fremgar, at sagsomkostninger pélagt i straffesager,
herunder private straffesager bl.a. i Island kan fuldbyrdes her i landet. Fordringstypen opfatter bade for-
dringer pa sagsomkostninger péalagt ved afgerelse i forste instans og sagsomkostninger palagt i forbindelse

med afgerelse i appelsager. Fuldbyrdelsen, der tillige omfatter inddrivelsen, sker i overensstemmelse med

dansk ret, jf. § 20 i fuldbyrdelsesloven for Norden. Af bestemmelsen fremgar dog, at fordringen foraeldes

1 henhold til det lands regler, hvor straffen er palagt. De islandske foraldelsesregler finder saledes anven-

delse pd fordringer omfattet af denne fordringstype.

Retsgrundlaget er nermere beskrevet i afsnit 2.

Hver fordring pa sagsomkostning i henhold til afgerelsen udger en selvstendig fordring og skal oversen-
des serskilt til inddrivelse. Sagsomkostninger pélagt ved flere afgerelser kan séledes ikke sammenlaegges
og oversendes samlet til inddrivelse. Det skal i den forbindelse bemerkes, at fordringshaver ikke har

adgang til at oversende eventuelle enkelte misligholdt afdrag til inddrivelse, jf. § 6 i badebekendtgerelsen.

Fordringstypen ma ikke indeholde renter og gebyrer, idet fordringshaver har oplyst, at fordringshaver ikke
opkraver renter og gebyrer, som Island har palagt/tilskrevet fordringen i1 forbindelse med Islands opkrav-
ning af fordringen forud for, at fordringen oversendes til fordringshaver, ligesom fordringshaver heller
ikke palaegger gebyrer eller tilskriver renter i forbindelse med fordringshavers egen opkrevning af den

modtagne fordring pa sagsomkostninger fra Island forud for at fordringen oversendes til inddrivelse.

Fordringshaver oversender fordringer pd POISSAG til inddrivelse via portallgsningen.



1.2 Daekningsraekkefolge

Lovbekendtgerelse nr. 1063 af 26. september 2024 om inddrivelse af geld til det offentlige (herefter
”geeldsinddrivelsesloven™) tager bl.a. andet stilling til 1 hvilken raekkefolge fordringer skal deekkes under

inddrivelse.

Af geldsinddrivelseslovens § 4 fremgar:

"Deekker belob, der inddrives fra skyldner, kun delvis fordringer under inddrivelse hos
restanceinddrivelsesmyndigheden vedrorvende skyldneren, dewkkes fordringerne i denne
reekkefolge:

1) Bader, tvangsbader og tilbagebetalingskrav efter § 10 b.

2) Underholdsbidrag, idet private krav dog deekkes forud for offentlige krav.

3) Andre fordringer.

Af forarbejderne til geeldsinddrivelsesloven af 2008, lovforslag nr. 20 af 8. oktober 2008 om inddrivelse
af geeld til det offentlige, fremgér bl.a. folgende:

“Udenlandske krav, der inddrives af restanceinddrivelsesmyndigheden, indgar i
deekningsrcekkefolgen pa linje med danske krav.”

Fordringer omfattet af denne fordringstype placeres derfor i dekningsraekkefolgen i overensstemmelse
med reglerne i geldsinddrivelseslovens § 4, hvoraf det kan udledes, at sagsomkostninger hidrerende fra
straffesager, herunder ogsa private straffesager er omfattet af geeldsinddrivelseslovens § 4, stk. 1, nr. 3

” Andre fordringer”.

2. DET RETLIGE GRUNDLAG

Lovbekendtgerelse nr. 555 af 25. maj 2011 om samarbejde med Finland, Island, Norge og Sverige anga-
ende fuldbyrdelse af straf mv. (herefter ”straffuldbyrdelsesloven, Norden”), bekendtgerelse nr. 1250 af
29. november 2019 om opkrevning af visse beder, offerbidrag, konfiskationsbelegb, sagsomkostninger m.v.
samt afgorelse om udstéelse af forvandlingsstraf for bede (herefter "badebekendtgorelsen”), Vejledning
nr. 10083 af 29. november 2019 om opkraevning af visse bader, offerbidrag, konfiskationsbelsb og sags-
omkostninger og om afgerelse om udstaelse af forvandlingsstraf for bode (herefter "bedevejledningen”),
samt CIRK nr. 220 af 16. december 1963 om Cirkuleere om samarbejde med Finland, Island, Norge og
Sverige angdende fuldbyrdelse af straf m.v. (herefter “cirkuleeret”), udger tilsammen det retlige grundlag

for sagsomkostninger, Island.



2.1 Fuldbyrdelsesloven for Norden
Af§ 1, stk. 1 og stk. 3, nr. 2 i fuldbyrdelsesloven for Norden fremgar bl.a.:
"Badestraf, som er palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige, kan fuldbyrdes her i landet.”

"Stk. 3 Det samme gcelder endvidere afgorelse om
1) (.)
2) sagsomkostninger i straffesager, herunder private straffesager.

3)(.)"

Af§ 17 11 fuldbyrdelsesloven for Norden fremgér:

"Fuldbyrdelse af straf mv. eller anordning af tilsyn her i landet efter reglerne i §§ 1, 3, 7 eller 12
kan kun finde sted efter begeering af vedkommende myndighed i Finland, Island, Norge eller Sve-
rige. Justitsministeren afgor, om begceringen bor imodekommes.”

Af § 20 1 fuldbyrdelsesloven for Norden fremgar:

"Fuldbyrdelse af straf mv. efter §§ 1 0og 3 sker i overensstemmelse med dansk ret, (...). Med
hensyn til foreeldelse af adgangen til at fuldbyrde straf geelder dog alene reglerne i det land, hvor
straffen er palagt.”

2.2 Bedebekendtgorelsen

Det folger af badebekendtgerelsen, at den er udstedt i medfer af § 90, stk. 3, § 93, stk. 2, 0g § 111, stk. 3,
1 lov om fuldbyrdelse af straf m.v., jf. lovbekendtgerelse nr. 1491 af 13. december 2017, jf. § 997, stk. 2,
2. pkt., og § 1013, stk. 4, i lov om rettens pleje, jf. lovbekendtgerelse nr. 938 af 10. september 2019.

Af § 11 bedebekendtgorelsen fremgar:

"Bekendtgorelsens kapitel 2 finder anvendelse pa (...) idomte og vedtagne bader, (...), som over-
tages til fuldbyrdelse i Danmark efter bestemmelser i

(..)

2) lov om samarbejde med Finland, Island, Norge og Sverige angdende fuldbyrdelse af
straf, og

3)(..)."

Af § 3 i badebekendtgerelsen fremgar:



“Politiet skal opkreeve belab omfattet af § 1, sd snart afgorelsen herom kan fuldbyrdes.

Stk. 2. Opkreevningen sker ved, at politiet skriftligt opfordrer skyldneren til inden 20 dage at ind-
betale belobet til politiet. Bestar det skyldige belob af tvangsbader, fastscettes fristen dog til 10
dage. De ncevnte frister kan fraviges, hvis scerlige grunde taler for fastscettelse af en kortere frist.”

Af § 4 1 badebekendtgerelsen fremgar:

“Pad skyldnerens opfordring kan politiet efter kulance give tilladelse til kortvarig henstand med
betalingen eller tillade, at belobet betales i afdrag ved en vis korterevarende betalingsordning, jf-
dog stk. 2. Der kan dog haojst gives tilladelse til henstand med betalingen i op til 6 mdneder fra
udlobet af den frist, der er ncevnt i § 3, stk. 2, eller tilladelse til afdragsvis betaling over 6 maneder
efter udlobet af samme frist.

Stk. 2. Tilladelse efter stk. 1 gives ikke, hvis

D(.)

2) scerlige grunde i ovrigt taler imod en sddan tilladelse, herunder hvis det for eksempel ud
fra politiets umiddelbare kendskab til den pageeldende eller ud fra storrelsen af det skyldige

i3]

belob ma anses for tvivisomt, om skyldneren vil eller kan overholde en sadan tilladelse.
Af § 51 badebekendtgerelsen fremgar:

“Politiet oversender sagen til restanceinddrivelsesmyndigheden med henblik pd inddrivelse, hvis
skyldneren ikke betaler det samlede belob inden den frist, der er fastsat

1) i medfor af § 3, stk. 2, eller
2) i forbindelse med en tilladelse til henstand efter § 4, stk. 1.

Stk. 2.Sagen oversendes tillige til restanceinddrivelsesmyndigheden, hvis skyldneren misligholder
en tilladelse til afdragsvis betaling efter § 4, stk. 1.

Stk. 3. Det er en forudscetning for oversendelse til restanceinddrivelsesmyndigheden efter stk. 1
eller stk. 2, at politiet forinden skriftligt har anmodet skyldneren om inden 10 dage at indbetale
det skyldige belob eller afdrag, og skyldneren ikke har efterkommet dette. Dette geelder dog ikke,
hvis tvangsbader indgdr i det skyldige belob.

Stk. 4. Politiet skal skriftligt orientere skyldneren om sagens oversendelse til restanceinddrivel-
sesmyndigheden efter stk. 1-3.”

Af § 6 1 badebekendtgerelsen fremgar:



“Opkrevningsskrivelsen, jf.- § 3, skal indeholde orientering om, at sagen ved betalingsfristens
udlob vil blive overgivet til restanceinddrivelsesmyndigheden med henblik pa inddrivelse

1) hvis belobet ikke inden da er betalt, eller

2) politiet ikke har ndet at feerdigbehandle en eventuel ansogning om henstand eller af-
dragsvis betaling efter § 4.

Stk. 2. Opkreevningsskrivelsen skal endvidere indeholde vejledning om

1) politiets mulighed for at give tilladelse til henstand og afdragsvis betaling efter reglerne
i§ 4)

2) at sporgsmdl om tilladelse til henstand og afdragsvis betaling i videre omfang afgores
af restanceinddrivelsesmyndigheden, og

3) at under hensyn til bestemmelsen i stk. 1, nr. 2, bor ansogning om tilladelse til henstand
eller afdragsvis betaling efter § 4 indgives hurtigst muligt.

Af § 71 badebekendtgarelsen fremgar:

Nar politiet giver tilladelse til afdragsvis betaling efter § 4, stk. 1, skal skyldneren orienteres om,
at manglende overholdelse af afdragsordningen medforer,

1) at hele det resterende belob straks er forfalden til betaling, og

2) at sagen oversendes til restanceinddrivelsesmyndigheden.
Stk. 2. Ndr politiet giver tilladelse til henstand efter § 4, stk. 1, skal skyldneren orienteres om, at
sagen vil blive oversendt til restanceinddrivelsesmyndigheden, hvis det fulde belob ikke betales
senest ved henstandsperiodens udlob.”

2.3 Cirkulaeret

Af cirkuleret fremgér de nermere regler om, hvorledes fordringer skal oversendes til fordringshaver,
herunder bl.a. om krav til medsendelse af oplysninger om fordringen.

Af § 2 i cirkulerets afsnit A. Bedestraf m.v. palagt her i landet fremgar:
“"Med begeeringen skal folge

1) domsudskrift eller



2) retsbogsudskrift vedrorende bodevedtagelse og afskrift af anklageskrift eller
3) afskrift af bodeforelceg eller
4) afskrift af anden administrativ afgorelse, hvorved baden er pdlagt, eller

5) en redegorelse med oplysning om badens storrelse, herunder om betalte afdrag, de lov-
bestemmelser, der er overtrddt, og en kort beskrivelse af overtreedelsen.

Stk. 2. Af begceringen skal fremgd, at afgorelsen kan fuldbyrdes her i landet, og hvorndr forcel-
delse indtreeder efter dansk ret.”

Af § 5 i cirkulaerets afsnit A. Badestraf m.v. palagt her i landet fremgar:

"Reglerne i §§ 1-3 finder tilsvarende anvendelse med hensyn til afgorelser om (...) sagsomkost-
ninger i straffesager (...)”

Af § 61 cirkulaerets afsnit B. Badestraf m.v. palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige fremgar:

"Inddrivelse her i landet (...) palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige kan ske efter begcering
af henholdsvis

1) justitieministeriet,

2) domsmalaraduneytid,

3) vedkommende politimester eller statsadvokat,
4) fangvardsstyrelsen.

Stk. 2. Politiet i den politikreds, hvor den pdagceldende har bopcel eller ophold, afger, om begcerin-
gen bor imodekommes.”

Af § 7 1 cirkulaerets afsnit B. Bodestraf m.v. palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige fremgar:
“Begceringen skal veere ledsaget af tilsvarende dokumenter m.v. som anforti § 2.”

Af § 8 i cirkulaerets afsnit B. Badestraf m.v. palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige fremgar:
“Badebelobet omregnes til dansk mont efter koberkursen dagen for politiets beslutning om, at
begceeringen skal efterkommes. Inddrivelse sker i overensstemmelse med de regler, der geelder for

inddrivelse af bader, palagt her i landet, herunder reglerne om henstand, afdragsvis betaling og
eftergivelse.”



Af § 9 i cirkulaerets afsnit B. Badestraf m.v. palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige fremgar:

“Viser det sig umuligt at inddrive bodebelobet, sendes meddelelse herom til vedkommende myn-
dighed i Finland, Island, Norge eller Sverige med oplysning om, hvad der er foretaget i sagen, og
om grunden til, at inddrivelse ikke har kunnet ske. Det skal udtrykkeligt fremga af meddelelsen,
om badefeeldte skannes at have vist manglende vilje til betaling. Meddelelsen skal sendes snarest
muligt efter inddrivelsens opgivelse.”

Af § 12 i cirkulaerets afsnit B. Badestraf m.v. palagt i Finland, Island, Norge eller Sverige fremgar:

“Reglerne i §§ 6-9 finder tilsvarende anvendelse med hensyn til afgorelser om (...) sagsomkost-
ninger i straffesager (...)."”

24 Bedevejledningen
Af punkt 23 1 bedevejledningen fremgér:

”I badebekendtgarelsens § 3, stk. 2, er fastsat frister for, hvor lang tid skyldner kan gives til at
indbetale belobet. Hovedreglen er, at fristen fastscettes til 20 dage. (...).

Endelig fremgar det af badebekendtgarelsen § 3, stk. 2, 3. pkt., at hvis scerlige grunde taler herfor,
kan der fastscettes kortere (men ikke leengere) frister end henholdsvis 20 og 10 dage. Sadanne
“scerlige grunde” vil f.eks. kunne foreligge, hvis retten (...) i en badedom har bestemt, at baden
straks kan inddrives, medmindre der stilles sikkerhed for dens betaling (...).

Af punkt 24 i badevejledningen fremgar:

"Badebekendtgorelsens § 4 regulerer politiets mulighed for pd kulancemcessigt grundlag at give
kortvarig tilladelse til afdragsvis betaling eller henstand.

Bestemmelsen knytter sig til § 2, stk. 3, 2. pkt., i lov om inddrivelse af geeld til det offentlige, jf-
lovbekendtgorelse nr. 29 af 12. januar 2015, (geeldsinddrivelsesloven) og straffuldbyrdelsesio-
vens § 90, stk. 2, hvoraf det fremgar, at fordringshaverne i et vist omfang kan give tilladelse til
henstand eller afdragsvis betaling i forbindelse med opkreevningen af fordringen, mens det er
RIM, der efter en ncermere vurdering af betalingsevnen mv. kan give tilladelse til lcengerevarende
henstand eller afdragsvis betaling over en leengere periode, jf. ovenfor under pkt. 4.

Af lovforarbejderne fremgar det blandt andet, at det har veeret tanken, at fordringshaveren pr.
kulance under hensyn til det skyldige belobs storrelse pa skyldnerens opfordring skal kunne be-
vilge en udvidet betalingsfrist (henstand), hvis der f.eks. foreligger midlertidige likviditetsproble-
mer. Der kan ogsd veere tale om at indgd en korterevarende betalingsordning med skyldneren,

hvor f.eks. et forfaldent belob kan afdrages i rater (...)."



Af punkt 25 1 bedevejledningen fremgér:

"Ud fra ovenstdende og i overensstemmelse med hidtidig praksis for opkreevning af boder mv. er
det i badebekendtgorelsens § 4, stk. 1, fastsat,

- at tilladelse til henstand eller afdragsvis betaling i opkreevningsfasen forudscetter, at
skyldneren retter henvendelse til politiet herom,

- at tilladelse til henstand eller afdragsvis betaling gives “efter kulance”, dvs. uden en ncer-
mere vurdering af skyldnerens okonomiske forhold mv. eller anden ressourcekreevende
sagsbehandling, og

- at politiet hojst kan give tilladelse til henstand eller afdragsvis betaling for en periode pad
6 maneder fra datoen for udlobet af den betalingsfrist, der er fastsat i opkreevningsskrivel-
sen.

Nar politiet modtager ansogninger om tilladelse til leengerevarende henstand eller afdragsvis
betaling over en leengere periode, skal disse saledes oversendes til RIM til behandling. Vedrorer
ansogningen en sag, som endnu ikke er oversendt til RIM, oversendes sagen sammen med ansog-

ningen.”
Af punkt 27 i badevejledningen fremgar:

"Badebekendtgaorelsens § 5 indeholder regler om, hvorndr en sag skal oversendes til RIM med
henblik pad inddrivelse. Det er RIM, der har kompetencen til at foretage egentlige inddrivelses-
skridt, som f.eks. udleeg og lonindeholdelse. RIM har endvidere mulighed for at treeffe afgorelse
om henstand, afdragsvis betaling og eftergivelse, jf. ovenfor under pkt. 4.

Md det saledes konstateres, at skyldneren ikke kan eller vil betale efter udlobet af den frist, der er
fastsat i opkreevningsskrivelsen, eller efter udlobet af en kortvarig periode, hvor politiet efter ku-
lance har givet tilladelse til henstand efter reglen i bodebekendtgorelsen § 4, stk. 1, og betaler
skyldneren heller ikke efter at have modtaget en rykker med frist pa 10 dage, skal sagen sdledes
oversendes til RIM til inddrivelse. Tilsvarende gceelder, hvis skyldneren misligholder en tilladelse
til afdragsvis betaling, som politiet efter kulance har meddelt efter reglen i badebekendtgorelsen
$ 4, stk. 1, og heller ikke betaler det skyldige afdrag efter at have modtaget en rykkerskrivelse fra
politiet.”

Af punkt 28 i bedevejledningen fremgar:

"Opmcerksomheden henledes pa, at det efter bodebekendtgorelsen § 5, stk. 3, er en betingelse for
oversendelse til RIM, at den beskrevne rykkerprocedure er gennemfort. (...)."

Af punkt 29 i bedevejledningen fremgar.:

"Bestemmelsen i bodebekendtgorelsen § 5 suppleres af bodebekendtgorelsens § 6, stk. 1, nr. 2,
og § 6, stk. 2, nr. 3, hvoraf det folger, at sagen ogsd oversendes til RIM ved betalingsfristens



udlob, hvis politiet ikke inden da nar at feerdigbehandle en indgiven ansogning om kulancemcessig
henstand eller afdragsvis betaling efter badebekendtgorelsens § 4. At oversendelse skal ske i disse
situationer, er forudsat i lovforslag nr. 113 af 24. februar 2005 om cendring af forskellige love
(Konsekvensendringer som folge af lov om opkreevning og inddrivelse af visse fordringer - sam-
lingen af inddrivelsen i Skatteministeriet.”

Af punkt 30 1 bedevejledningen fremgér:

”De ncevnte bestemmelser suppleres endvidere af badebekendtgorelsens § 7, hvorefter sagen
oversendes til RIM, hvis skyldneren misligholder en tilladelse til henstand eller afdragsvis beta-
ling, jf- nedenfor under pkt. 36.”

2.5 Overdragelse af fordringer til inddrivelse

Gezldsinddrivelsesloven gelder for opkravning og inddrivelse af fordringer med tilleeg af renter, gebyrer
og andre omkostninger, der opkraves eller inddrives af det offentlige, jf. gaeldsinddrivelseslovens § 1,

stk. 1, 1.pkt.

De narmere regler for fuldbyrdelse af afgerelser om sagsomkostninger, herunder at RIM forestér inddri-

velse af sagsomkostninger, fremgar af badebekendtgerelsen, jf. nermere afsnit 2.2.

Det er RIM, der forestér inddrivelse af fordringer, jf. gaeldsinddrivelseslovens § 2, stk. 1, jf. § 1, stk. 1 og
2. RIM er told- og skatteforvaltningen, jf. § 2 i bekendtgerelse nr. 1110 af 25. oktober 2024 om inddrivelse
af geeld til det offentlige (herefter benavnt ”gaeldsinddrivelsesbekendtgerelsen”). Det er i dag Gaeldssty-
relsen, som er det offentliges restanceinddrivelsesmyndighed, og som har ansvaret for samt varetager
inddrivelsen af geld til det offentlige. Geeldsinddrivelsesbekendtgerelsens § 1, stk. 1, indeholder neermere

bestemmelser for geldsinddrivelsen hos RIM.

Fordringshaver skal ved overdragelsen af fordringen til RIM give alle oplysninger, som efter RIMs be-
stemmelser er nedvendige for inddrivelsen, herunder oplysning om fordringens stiftelsestidspunkt, for-
faldstidspunkt, sidste rettidige betalingstidspunkt, rentesats, hovedstol og omkostninger, jf. geldsinddri-
velsesbekendtgorelsens § 3, stk. 2, sidste pkt.

Fordringer afvises fra registrering i modtagelsessystemet, hvis ikke nedvendige oplysninger efter § 3 er

medsendt, jf. geeldsinddrivelsesbekendtgerelsens § 4, stk. 2, 1. pkt.



2.5.1 Opkreevning i henhold til bodebekendtgorelsen

Boadebekendtgorelsen regulerer opkravningen af idemte og vedtagne nordiske sagsomkostninger, som
det efter lovgivningen pahviler politiet at opkrave, og som overtages til fuldbyrdelse i Danmark, jf. be-

debekendtgerelsens § 1, stk. 1, nr. 2.

Politiet skal opkreeve belgb omfattet af § 1, sa snart afgarelsen herom kan fuldbyrdes, jf. badebekendtga-
relsens § 3, stk. 1. Opkravningen sker ved, at politiet skriftligt opfordrer skyldneren til inden 20 dage at
indbetale belabet til politiet, jf. badebekendtgerelsens § 3, stk. 3.

Af bedevejledningens afsnit 23 fremgér det vedrerende bedebekendtgerelsens § 3, stk. 2. 3. pkt., at der
kan fastsaettes en kortere, men ikke en laengere betalingsfrist, sdfremt saerlige grunde taler herfor. Sadanne
serlige grunde vil kunne foreligge i tilfelde, hvor retten 1 en dom eller ved kendelse har bestemt, at sags-

omkostninger straks kan inddrives, medmindre der stilles sikkerhed for dens betaling.

Pé skyldnerens opfordring kan politiet pr. kulance give tilladelse til kortvarig henstand med betalingen
eller tillade, at belobet betales i afdrag. Der kan dog hejst gives tilladelse til henstand med betalingen i op
til 6 méaneder fra udlebet af den frist, der er naevnt 1 § 3, stk. 3, jf. badebekendtgerelsens § 4, stk. 1.
Muligheden for fordringshaver til at give henstand eller tillade afdragsvis betaling udger et frivilligt red-
skab af ikke-ressourcekraevende karakter. Det er sdledes ikke hensigten, at fordringshavshaver i forbin-
delse med bevilling af henstand eller tilladelse til afdragsvis betaling skal gennemfoere egentlige betalings-
evnevurderinger eller foretage anden ressourcekreevende sagsbehandling. Dette fremgér af badevejled-

ningens afsnit 24.

Det fremgér af badevejledningens afsnit 26, at fordringshaver frit kan afvise at bevilge henstand eller
tillade afdragsvis betaling, safremt fordringshaver f.eks. ud fra sit kendskab til skyldner, vurderer at skyld-

ner ikke vil honorere betalingen ved henstandens udleb eller overholde en afdragsordning.

Fordringshaver kan saledes bevilge henstand eller tillade om afdragsvis betaling i overensstemmelse med
fast praksis for opkravning af sagsomkostninger, samt med henvisning til bedebekendtgerelsens § 4, stk.

1 og badevejledningens afsnit 25, séfremt

- skyldner retter henvendelse til fordringshaver herom,

- det bevilges pr. kulance uden ressourcekravende sagsbehandling af skyldners ansggning, og

- fordringshaver hejest bevilliger henstand eller tillader afdragsvis betaling i en periode op til 6
maneder fra datoen for udlebet af den 1 opkraevningsskrivelsen fastsatte betalingsfrist.



Det folger af badebekendtgorelsens § 5, stk. 1, at fordringshaver overdrager sagen til RIM med henblik
pa inddrivelse, hvis skyldneren ikke betaler det samlede belegb inden den frist, der er fastsat 1) i opkraev-
ningsskrivelsen 1 medfer af badebekendtgerelsens § 3, stk. 3 eller 2) inden udleb af fristen ved bevilliget
henstand efter badebekendtgerelsens § 4, stk. 1.

Fordringen overdrages tillige til RIM, hvis skyldneren misligholder betalingerne ved en tilladelse til af-

dragsvis betaling efter badebekendtgerelsens § 4, stk. 1, jf. badebekendtgerelsens § 5, stk. 2.

Endeligt oversendes fordringen ligeledes til inddrivelse hos RIM, séfremt fordringshaver ved betalings-
fristens udleb endnu ikke har feerdigbehandlet en indgiven ansggning om henstand eller afdragsvis beta-
ling efter badebekendtgerelsens § 4, jf. badebekendtgerelsens § 6, stk. 1, nr. 2, samt badevejledningens
afsnit 29.

Det folger dog af badebekendtgerelsens § 5, stk. 3, at det er en forudsatning og en betingelse for over-
sendelse til RIM efter stk. 1 og 2, at fordringshaver forinden oversendelsen skriftligt har anmodet skyld-
neren om inden 10 dage at indbetale det skyldige beleb eller afdrag, jf. badebekendtgarelsens § 5, stk. 3.

Fordringshaver skal foretage rykkerproceduren til skyldner skriftligt, hvoraf meddelelsen om oversen-
delse til RIM efter badebekendtgerelsens § 5, stk. 1-3, jf. badebekendtgorelsens § 5, stk. 4 ogsé skal

fremga.

3. FORZLDELSESREGLER

Foraldelse er en ophersgrund. Det betyder, at fordringen opherer, nér en bestemt tidsfrist er udlebet, uden

at kreditor forinden har foretaget de foranstaltninger, som kraves for at afbryde foraldelsen.

Af § 20 i fuldbyrdelsesloven for Norden fremgér:
"Fuldbyrdelse af straf mv. efter §§ 1 og 3 sker i overensstemmelse med dansk ret, hvis regler om

provelosladelse og benddning finder tilsvarende anvendelse. Med hensyn til forceldelse af adgan-
gen til at fuldbyrde straf geelder dog alene reglerne i det land, hvor straffen er pdalagt.”

De islandske foraldelsesregler finder saledes anvendelse pa fordringer omfattet af denne fordringstype.
Det fremgér af cirkulaerets § 7, at:

“Begceringen skal veere ledsaget af tilsvarende dokumenter m.v. som anforti § 2.”



Af§ 2, stk. 2, er oplysningerne om foraeldelse naevnt séledes:

VAf begceringen skal fremgd, at afgorelsen kan fuldbyrdes her i landet, og hvorndr forceldelse
indtreeder efter dansk ret.”

Fordringshaver har oplyst, at der med begaringen om inddrivelse af sagsomkostninger i Danmark altid
medsendes oplysninger om, hvornar sagsomkostningerne anses at forelde efter islandsk ret. Endvidere
har fordringshaver oplyst, at der ikke er krav om, at den medsendte foraldelsesfrist skal efterproves. Det
er pa den baggrund aftalt med fordringshaver, at foraeldelsesfristen skal angives som den foreldelsesfrist,
der er medsendt begaringen om inddrivelse fra Island i medfor af cirkulaerets § 7, jf. § 2, stk. 2.

Af hensyn til indgangsfilteret, er det aftalt med fordringshaver, at det retlige grundlag for islandske sags-
omkostningers foraldelse, skal fremga af narvaerende bilag, herunder foraeldelsesfristens begyndelses-
tidspunkt. Islandske sagsomkostninger antages at foreldes efter reglerne 1 Log nr. 150 20. desember 2007
um fyrningu krofuréttinda (herefter ”den islandske foreldelseslov”). Loven er af den islandske regering
oversat til engelsk (Act No. 150/2007 on the limitation periods for claims, 2007 No. 150, 20 December).
Loven finder anvendelse i det omfang, at der ikke er fastsat serlige regler.

Afart. 17 i den islandske foraeldelseslov fremgar:

“If a creditor has a legal basis for the enforcement of his claim against a debtor, the limitation period
is interrupted when a request for enforcement is received by a district court judge or district commis-
sioner, provided that the conditions of Article 52 of the Enforcement Act and paragraph 2 of Article
12 of the Distress Sale Act are satisfied.

In respect of maintenance payments to be collected in a foreign state, the limitation period is inter-
rupted by the person entitled to the payment presenting a request for such collection to the competent
authority in Iceland or the foreign state in accordance with an agreement between Iceland and the

state concerned.”

Afart. 21 i den islandske foreldelseslov fremgar:

“If a limitation period has been interrupted on the basis of Articles 15-17, a new limitation period

shall not begin to run while the proceedings are in progress.

If a claim is established by judgment or settlement or by admission in the course of proceedings in
accordance with Article 16, a new limitation period of ten years shall begin to run. This new limitation

period shall run from the date on which judgment was rendered, settlement was reached or the claim



admitted or from such later date as the creditor at the earliest has the right to demand performance.
Claims for accrued interest, price-level adjustments or company dividends are subject to the limitation

period provided for in Article 3.

If enforcement proceedings under paragraph 1 of Article 17 are instituted against a debtor without
the creditor obtaining full satisfaction of his claims, a new limitation period shall begin to run from
the date on which the enforcement proceedings were concluded. A corresponding limitation period

shall begin to run from such time as a request is submitted under paragraph 2 of Article 17.”

Afart. 21 i den islandske foraeldelseslov fremgar, at et krav, som er fastsléet ved dom, eller som er indrem-

met under proceduren i henhold til art. 16 i den islandske foraldelseslov, foreldes efter 10 &r. Krav fastsléet

ved kendelser er ikke direkte naevnt i art. 21, men det antages at foreldelsesfristen for disse krav ligeledes

udger 10 ar.

Fordringer omfattet af denne fordringstype antages séledes at veere omfattet af en foraldelsesfrist pa 10

ar.

3.1

Forzldelsesfristens begyndelsestidspunkt

Af art. 21 1 den islandske foraldelseslov fremgar:

(...)

If a claim is established by judgment or settlement or by admission in the course of proceedings in
accordance with Article 16, a new limitation period of ten years shall begin to run. This new limitation
period shall run from the date on which judgment was rendered, settlement was reached or the claim

admitted or from such later date as the creditor at the earliest has the right to demand performance.

()"

Da fordringer, som er omfattet af denne fordringstype fastslas ved dom eller kendelse, regnes den 10-

arige foraeldelse fra datoen for afsigelsen af dommen eller kendelsen.

Som naevnt under afsnit 3, er det den foraeldelsesdato som Island har medsendt begaeringen om inddrivelse

i medfor af cirkulerets § 7, jf. § 2, stk. 2, der er geldende for sagsomkostninger omfattet af denne for-

dringstype. Af hensyn til indgangsfiltret, er det dog aftalt med fordringshaver, at foraeldelsesfristen fast-

settes til 10 ar fra foraeldelsesfristens begyndelsestidspunkt. Ud fra et forsigtighedsprincip og af hensyn



til indgangsfilterets opsatning, er det aftalt med fordringshaver, at foreldelsesfristens begyndelsestids-
punkt, dvs. forfaldsdatoen, fastsattes til datoen for den dom/afgerelse, som sagsomkostningerne udsprin-

ger af.

3.2 Forzldelsesfristens lzengde

Af art. 21 1 den islandske foraldelseslov fremgar:

(..)

If a claim is established by judgment or settlement or by admission in the course of proceedings in

accordance with Article 16, a new limitation period of ten years shall begin to run. (...)”

Fordringer pé islandske sagsomkostninger omfattet af denne fordringstype antages at vaere omfattet af en 10-

arig foreldelse, jf. art. 21 i den islandske foreldelseslov.

4. STAMDATAFELTER

Pé baggrund af det retlige grundlag for fordringstypen angives 1 det folgende fordringshavers og Gaelds-
styrelsens fzlles forstaelse af, hvad fordringshaver skal registrere i de obligatoriske stamdatafelter for at

sikre en korrekt og lovlig inddrivelsesproces.

Korrekt udfyldelse af stamdatafelter i den nye inddrivelseslosning

Stamdatafelt Korrekt udfyldelse for POISISSAG

Feltet anvendes til indberetning af information om skyldner. Enty-
dig identifikation kan ske ved CPR-nr. eller AKR-nr. for den eller
de fysiske personer, som hafter for fordringen eller ved CVR/SE-
nr. eller AKR-nr. for den juridiske person, der hafter for fordrin-
gen.

Heefter 1
Skyldner skal identificeres som den fysiske eller juridiske person,
der er idomt baden.

Feltet "Heaefter 1" skal derfor udfyldes med CPR-nr. eller CVR-nr.




Stamdatafelt Korrekt udfyldelse for POISISSAG

Ved solidarisk haftende skyldnere skal det fulde fordringsbelob
(hovedstol) indberettes for alle skyldnere, og belabet skal saledes
ikke deles forholdsmaessigt op mellem skyldnere.

Feltet skal indeholde fordringshavers entydige identifikation af for-
dringen i form af et unikt ID, der kan besté af bade tal og/eller bog-
staver. Dette kan eksempelvis vare et journalnummer eller faktu-
ranummer, som fordringshaver har oprettet specifikt for fordrin-
gen.

Eget referencenummer
Hvis der anvendes samme sagsnummer til flere fordringer, skal den
enkelte fordring kunne udskilles, fx ved brug af et lebenummer i
tilknytning til sagsnummeret.

Der kan maksimalt angives 36 tegn i feltet.

Feltet anvendes til angivelse af, hvilken status fordringshaver en-
sker, at fordringen skal have hos Galdsstyrelsen. Dette angives ved
oversendelse.

Fordringsart
Denne fordringstype omfatter alene fordringer, der oversendes til
inddrivelse. Fordringshaver skal derfor angive fordringsarten
”INDR” for fordringer, der oversendes i denne fordringstype.

Feltet anvendes til angivelse af den kode, som karakteriserer den
pagaeldende fordringstype.

Fordringstypekode
For denne fordringstype skal fordringshaver angive fordringstype-
koden POISSAG.

Feltet skal indeholde datoen for fordringens stiftelsestidspunkt.

Stiftelsestidspunktet er tidspunktet for den retsstiftende begiven-
hed. Den retsstiftende begivenhed er det tidspunkt, hvor kravet ef-
ter lovgivningen opstir. Hvad der udger den retsstiftende begiven-
hed, afhenger konkret af fordringens retsgrundlag og de hertil
Stiftelsesdato knyttede faktiske forhold.

Torsten Iversen, Obligationsret, 1. del, 6. udgave, 2019, side 153,
definerer stiftelsestidspunktet for en fordring siledes:

“En fordring anses i almindelighed for stiftet, ndr den eller de rets-
stiftende kendsgerninger er indtruffet, dvs. ndar kontrakten er ind-
gdet, ndr skaden er sket eller nar berigelsen er indtruffet.”




Stamdatafelt Korrekt udfyldelse for POISISSAG

Stiftelsesdatoen ses ikke at fremga af den islandske lovgivning.

Stiftelsesdatoen for sagsomkostninger er fastlagt i U.2013.105.H,
hvoraf fremgér, at stiftelsesdatoen udger tidspunktet for det forste
processuelle skridt foretaget af den part, der skal betale sagsom-
kostningerne. For sagsomkostninger omfattet af fordringstype
POISSAG, antages det, at skyldner pa sagsomkostninger er sam-
menfaldende med den demte 1 straffesagen, jf. stamdatafeltet
“Heefter 17.

Fordringer pa sagsomkostninger kan bade omfatte sagsomkostnin-
ger ved afgerelse i forste instans og ved afgerelse i appelsager. For-
dringshaver har oplyst, at fordringshaver ikke modtager oplysnin-
ger om datoen for forste processuelle skridt, ndr fordringshaver
modtager fordringer pa sagsomkostninger fra Island.

Det er derfor aftalt, at fordringshaver altid udfylder stiftelsesdatoen
med datoen for den afgerelse, der endelig palegger sagsomkost-

ningerne.

Feltet "Stiftelsesdato” udfyldes med datoen for afgerelsen.

Feltet anvendes til angivelse af starttidspunktet for en fordring (her-
efter ”Periode start”).

Periode start Fordringer omfattet af denne fordringstype relaterer sig til en be-
stemt dag, dvs. der er tale om ’punkt i tid” fordringer.

Feltet Periode start” skal derfor ikke udfyldes.

Feltet anvendes til angivelse af sluttidspunktet for en fordring (her-
efter ”Periode slut”).

Periode slut Fordringer omfattet af denne fordringstype relaterer sig til en be-
stemt dag, dvs. der er tale om ’punkt i tid” fordringer.

Feltet "Periode slut” skal derfor ikke udfyldes.

Feltet skal angive fordringens oprindelige palydende.

Oprindelig hovedstol Feltet "Oprindelig hovedstol" skal udfyldes med den korrekte ho-
vedstol. Fordringshaver har dog oplyst, at fordringshaver ikke altid
modtager oplysninger om hovedstolens oprindelige palydende.




Stamdatafelt Korrekt udfyldelse for POISISSAG

Det er derfor aftalt med fordringshaver, at hovedstolen udfyldes
med det restancebeleb, som Island har oplyst, udger restancen.

Den oprindelige hovedstol er ikke nedvendigvis sammenfaldende
med belobet til inddrivelse, idet den oprindelige hovedstol kan
vare hojere end belebet til inddrivelse.

Den oprindelige hovedstol ma ikke indeholde renter og gebyrer.

Eksempel:

En fordring modtages med en restgaeld pa 30.000 kr. i henhold til
en restanceopgarelse fra Island. Der er efter modtagelsen af restan-
ceopgoerelsen fra Island afdraget 10.000 kr. under opkravningen
hos fordringshaver, inden fordringen oversendes til inddrivelse hos
Geldsstyrelsen. Fordringshaver skal i feltet ”Oprindelig hoved-
stol” angive 30.000 kr.

Feltet skal indeholde fordringens belob (restgeld) pa det tidspunkt,
hvor fordringen overdrages/indtastes af fordringshaver til Geaelds-
styrelsen. Belgbet er en numerisk vaerdi, der svarer til fordringens
aktuelle pdlydende pa tidspunktet for overdragelse af fordringen.

Belobet til inddrivelse er ikke nedvendigvis sammenfaldende med
den oprindelige hovedstol, idet belebet til inddrivelse kan vere la-
vere end den oprindelige hovedstol.

Belob til inddrivelse Belobet til inddrivelse mé ikke indeholde renter, idet der ikke er
hjemmel til opkrevning heraf. Derudover mé belebet ikke inde-
holde gebyrer.

Eksempel:

En fordrings hovedstol er 30.000 kr. Der er afdraget 10.000 kr. un-
der opkravningen hos fordringshaver, inden fordringen oversendes
til Geeldsstyrelsen. Fordringshaver skal i feltet "Beleb” angive
20.000 kr.

Renteregel Feltet "Renteregel” mé ikke udfyldes.

Rentesatskode Feltet ”"Rentesatskode” mé ikke udfyldes.

Feltet er et fritekstfelt, som anvendes til at beskrive relevante
aspekter af fordringen, som ikke er omfattet af ovrige stamdatafel-
ter.

Beskrivelse




Stamdatafelt Korrekt udfyldelse for POISISSAG

Bemeark at teksten medtages i Geldsstyrelsens breve til skyld-
ner. Derfor ma feltet ikke indeholde personoplysninger som fx
det fulde CPR-nr. (xxxxxx-xxxx) og fulde navne, fornavn(e),
eventuelle mellemnavn(e), efternavn(e) og adresse(r) pa andre
end skyldner selv.

Fordringshaver skal i fordringens beskrivelsesfelt altid angive en
entydig identifikation ved henvisning til afgerelse med journal-
nummer. Det forudsattes, at afgerelsen skal indeholde tilstraekke-
lig til identifikation af fordringen.

Fordringshaver skal i beskrivelsesfeltet indtaste en eller flere af fol-
gende tilgaengelige oplysninger: Journalnummer, dato for afgerelse
samt oplysning om, at fordringen er modtaget fra Island.

Domsdato Feltet "Domsdato” ma ikke udfyldes.

Forligsdato Feltet Forligsdato” ma ikke udfyldes.

Forfaldsdatoen er det tidligste tidspunkt, til hvilket fordringshave-
ren kan krave fordringen betalt. Det folger af den almindelige ob-
ligationsret, at et kravs forfaldstidspunkt er straks, medmindre an-
det folger af lovgivningen, aftalen eller omstendigheder i ovrigt,
jf. Torsten Iversen, Obligationsret, 1. del, 6. udgave, 2019, side
1571f.

I feltet skal anfores den oprindelige forfaldsdato, og det er sdledes
ikke meningen, at fordringshaver skal anfere datoen for udlebet af
en af fordringshaver indremmet henstand, hvis det oprindelige for-
faldstidspunkt har varet udskudt herved.

Forfaldsdato

Det retlige grundlag for forfaldsdatoen fremgéar af afsnit 3.1.

Feltet “Forfaldsdato” skal udfyldes med datoen for den dom/afge-
relse, som sagsomkostningerne udspringer af.

Feltet angiver det seneste tidspunkt, som skyldner kan betale for-
dringen, uden at skyldner anses for at vaere i misligholdelse.

Sidste rettidige betalingsdato kan vere fastsat efter lov, men kan
ogsé veere aftalt individuelt mellem fordringshaver og skyldner el-
ler fastsat ensidigt af fordringshaver. I feltet skal der angives den
juridisk korrekte sidste rettidige betalingsdato. Hvis der foreligger
en serlig situation, fx hvis der er givet henstand eller aftalt

Sidste rettidige betalingsdato
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betalingsordning, er det den sidste rettidige betalingsdato, der fol-
ger af henstanden eller betalingsordningen, der skal angives i feltet.

Det fremgér af badebekendtgerelsen § 3, stk. 2, at "Opkreevningen
sker ved, at politiet skriftligt opfordrer skyldneren til inden 20 dage
at indbetale belobet til politiet. Bestdr det skyldige belob af tvangs-
bader, fastscettes fristen dog til 10 dage. De ncevnte frister kan fra-
viges, hvis scerlige grunde taler for fastscettelse af en kortere frist.”

Endvidere fremgar det af badebekendtgerelsens § 5, stk. 3, at "Det
er en forudscetning for oversendelse til restanceinddrivelsesmyn-
digheden efter stk. 1 eller stk. 2, at politiet forinden skriftligt har
anmodet skyldneren om inden 10 dage at indbetale det skyldige be-
lob eller afdrag, og skyldneren ikke har efterkommet dette. Dette
geelder dog ikke, hvis tvangsboder indgdr i det skyldige belob.”
Denne skrivelse antages at udgere en rykkerskrivelse.

Af begdevejledningens afsnit 27 til § 5, stk. 3 fremgér desuden fol-
gende vedrerende rykkerprocedure: “Betaler skyldneren heller
ikke efter at have modtaget en rykker med frist pa 10 dage, skal
sagen sdledes oversendes til RIM til inddrivelse. Tilsvarende gcel-
der, hvis skyldneren misligholder en tilladelse til afdragsvis beta-
ling, som politiet efter kulance har meddelt efter reglen i bodebe-
kendtgorelsen § 4, stk. 1, og heller ikke betaler det skyldige afdrag
efter at have modtaget en rykkerskrivelse fra politiet.”

Fordringshaver fastsatter som led i opkravningsprocessen en ny
sidste rettidige betalingsfrist overfor skyldner. Det er aftalt, at for-
dringshaver udfylder feltet ”’sidste rettidige betalingsdato” med den
af fordringshaver fastsatte dato. Feltet udfyldes saledes med den
dato, der svarer til den sidste dag, hvorpa betaling anses for rettidig
1 Danmark. Sidste rettidige betalingsdato i rykkerskrivelsen skal
vare overskredet, for fordringen mé sendes til inddrivelse.

Fordringshaver skal saledes i feltet ”sidste rettidige betalingsdag”
angive den sidste rettidige betalingsdag, der svarer til den sidste
dag, hvorpé betaling anses for rettidig i Danmark.

Feltet skal angive den sidste dag, inden fordringen foralder, dvs.
Foraldelsesdato den sidste dag, hvor fordringen er retskraftig.
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Det er ikke den oprindelige foraeldelsesdato, som skal anferes, men
den foraeldelsesdato, der gelder pa det tidspunkt, hvor fordringen
overdrages/indtastes til inddrivelse hos Geldsstyrelsen.

Det retlige grundlag for foreldelsesfristen fremgar af afsnit 3.

Fordringshaver har oplyst, at Island oplyser datoen for sagsomkost-
ningernes foraldelse, nar sagsomkostningerne modtages fra Island,
jf. cirkuleerets § 7, jf. § 2, stk. 2.

Feltet “foreldelsesdato” skal derfor udfyldes med den dato der
medsendes begaringen om inddrivelse fra Island, nar sagsomkost-
ningerne modtages i Danmark.

Af hensyn til indgangsfilteret, er det dog aftalt med fordringshaver,
at sagsomkostningernes foraldelsesfrist maksimalt kan udfyldes
med 10 ar fra forfaldsdatoen. Sfremt sagsomkostningernes forael-
delsesfrist er leengere end 10 ar, vil fordringen ga til manuel god-

kendelse 1 heringsportalen.

Feltet skal angive, om fordringen er omfattet af bobehandling, ek-

Bobehandli . i
obehanding sempelvis dedsbo, konkurs m.v. Her velges enten *Ja’ eller "Nej’.

Feltet kan udfyldes med sagsrelevante bemarkninger fra fordrings-
Note pa skyldner haver til Galdsstyrelsen. Hvis feltet ”Note pd skyldner” udfyldes,
sendes fordringen til manuel sagsbehandling.




5. REGLER I INDGANGSFILTERET I NYMF

I NyMF er et indgangsfilter med en rekke regler, som de oversendte fordringer skal bestd, for fordringerne
kan blive lukket ind og modtages i inddrivelsessystemet, jf. nermere i Aftalen. Filterreglerne er blevet til
efter en faelles proces mellem fordringshaver og Geldsstyrelsen, og Aftalens parter er enige om, at filter-
reglerne sikrer, at der altid oversendes korrekt information om fordringer, der oversendes til inddrivelse

hos Geldsstyrelsen.

Filterreglerne bestir af nogle indholdsbaserede og referencebaserede regler. De indholdsbaserede ad-
gangsregler opsatter greensevaerdier for et konkret stamdatafelt. De referencebaserede adgangsregler ved-
rorer relationen mellem stamdatafelter. Indgangsfilteret vil give fordringshaver en fejlkodebesked om, at

fordringen ikke kan accepteres, hvis en indholdsbaseret eller referencebaseret regel ikke er overholdt.

Filterregler for POISSAG (Sagsomkostninger, Island) INDR:
Konsekvens hvis reg-

len ikke overholdes

R_1 1 |Fordringsartkoden skal vaere "INDR" eller "MODR" Fordringen afvises
R_1 2 |Fordringen skal altid vaere en hovedfordring Fordringen afvises
R_2_1a |Hvis domsdato eller forligsdato er udfyldt, skal foraeldelsesdato ligge tid- | Fordringen afvises
ligst 10 ar efter domsdato eller forligsdato

R_2_1b |Hvis domsdato eller forligsdato er udfyldt, skal foraeldelsesdato ligge se- | Fordringen sendes i

nest 10 ar efter domsdato eller forligsdato hgring
R_2 1 |Forzldelsesdato skal vaere udfyldt Fordringen afvises
R_2 3a |Foreeldelsesdato skal ligge 10 ar efter Forfaldsdato uden hensyn til Fordringen sendes i
2.3 | FOKO-lukkedage hgring
31 Forzeldelsesdato skal ligge senere end eller veere lig med modtagelses- Fordringen afvises
dato hos Gaeldsstyrelsen
R4 1 Oprindelig hovedstol skal veere st@rre end O kr. (dog tillades 0-fordrin- Fordringen afvises
ger)
R 42 Oprindelig hovedstol skal vaere mindre end eller lig med 99.999.999 kr. | Fordringen sendes i
hgring
R 4 4 Belgb skal vaere st@rre end eller lig med O kr. Fordringen afvises
R 47 Oprindelig hovedstol skal veere stgrre end eller lig med belgb til inddri- | Fordringen afvises
velse
R51 Forfaldsdato skal ligge forud for modtagelsesdato Fordringen afvises
R_5 2 |Sidste rettidige betalingsdato skal ligge forud for modtagelsesdato Fordringen afvises
R_5 3 |Stiftelsesdato skal ligge forud for modtagelsesdato Fordringen afvises
R_6_1 |Sidste rettidige betalingsdato skal tidligst ligge 20 dage efter Forfalds- Fordringen sendes i

dato hgring




R 63 Forfaldsdato skal ligge samtidig med Stiftelsesdato Fordringen afvises*
R_6 4

R 7 1 |Stiftelsesdato skal vaere udfyldt Fordringen afvises
R 72 Forfaldsdato skal veere udfyldt Fordringen afvises
R_7 3 |Sidste rettidige betalingsdato skal vaere udfyldt Fordringen afvises
R 79 Periode start ma ikke veere udfyldt Fordringen afvises*
R_7_10 |Periode slut ma ikke veere udfyldt Fordringen afvises*
R_7_11 |Beskrivelsesfelt skal vaere udfyldt Fordringen afvises
R_7_12a | Domsdato og forligsdato ma ikke veere udfyldt samtidigt Fordringen afvises
R_7 12 |Hverken domsdato eller forligsdato ma veere udfyldt Fordringen afvises*




	1. Fordringstypen
	1.1 Beskrivelse af fordringstypen
	1.2 Dækningsrækkefølge

	2. Det retlige grundlag
	2.1 Fuldbyrdelsesloven for Norden
	2.2 Bødebekendtgørelsen
	2.3 Cirkulæret
	2.4 Bødevejledningen
	2.5 Overdragelse af fordringer til inddrivelse
	2.5.1 Opkrævning i henhold til bødebekendtgørelsen


	3. Forældelsesregler
	3.1 Forældelsesfristens begyndelsestidspunkt
	3.2 Forældelsesfristens længde

	4. Stamdatafelter
	5. Regler i indgangsfilteret i NYmF



